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Jesus - Zapotec, Rincon

1.1
Liban bené&’ Juan, bonni’ buquilé’ bénachi nisa
(Mt. 3:1-12; Le. 3:1-9, 15-17; Jn.1 :19-28)

1 Cani gusi lo didza’ dxi’a ca guca queé’ Jesucristo, Zx{’iné€’ Dios.

1.14-15

Rusédiné’ Jestis bonachi luyt Galilea

(Mt. 4:12-17; Lc. 4:14-15)

14 Gudodi gula’gu’é Juan na’ lidxi guié, sa’yéajé’ Jests luyt Galilea. Runé’ liban ni’ que didza’ dxi’a ca
rinn4 bé&’é Dios. 15 Cani rnné”:

—Chibidxin dza. Chizéa idinn4 b&€ Dios. Buli’bf’i 1adxi’li’, en guli’tséajlé’ didza’ dxi’a ni.

1.21-27
Tu bonni’ yu’u 1&” b6’ xihui’
(Lc. 4:31-37)

21 Bila’dxiné’ Jests, en yugu’ bonni’ dd’gaquié€’ L&’ lu yodzo Capernaum. Cate’ ni’ naca dza 1&’ayi
quégaquié’ bonni’ judio, guyézi€’ Jests yu'u ga tu’dubé’ bonni’ judio, en tu’sédé” queé’ Dios, ate’ gusi
lahué’ rusédiné’ nupa nudibigaca ni’. 22 Bulu’bdniné’ ca na’ rusédin€’ Jests, tu’ rusédiné’ ca runé’ tu
bonni’ dé lu né€’€, en caléga ca tuné’ bonni’ yudo’ usédi. 23 Zdaté’ ca’ tu bonni’ yu'u 1€’ bo’ xihui’ lu yu'u

ga na’ t’'dubé’ tu’sédé’ queé’ Dios, ate’ gurédxi’é€ bonni’ na’, rnné’:

24 —{¢Bizxi ral-la’tu’ quiw’, Jests, bonni’ Nazaret? ¢Za’tsu’ usunitiu’ netu’? Ntinbé’a Li’, nacu’ Bonni’

La’ayi queé’ Dios.

25 Jests buzené’ le bach, rnné”:

—Busayaj ru’u, en burtiaj lu bonni’ ni.

26 N{’ir6 b&’ xihui’ na’ buxizida’ bonni’ na’ yu’u 1&’, ate’ gurédxi’a zidzaj, en la’ burtajté. 27 Bulu’baniné’
ylgu’té bonni’ nacw’é ni’, ate’ gula’nabi luzé’egaqui€’, tanné’:
—¢Bizxi caz 1€ ni? ¢{Naru’ nacatso xiba cubi? iLen y6l-1a’ unnd bé’ rinnd bé’ené’ yugu’ b’ xihui’, ate’ tun

ca rnné’!

1.32-34

Rutiné’ Jests zian nupa te’e

(Mt. 8:16-17; Lc. 4:40-41)

32 Cate’ chiridzd’, ca gudxia gubidza, la’ dujud’gacaté’ ytigu’té nupa te’e, en yugu’ bonni’ yu'u légaquié’
b6’ xihui’ ga zo&’ Jests. 33 Yigu’té bonachi lu yo6dzo bila’guird ga nu riyaza yu’u ga na’ zo€ Jests. 34
Jests buné’ zian nupa te’e, naca zian yodzohué’ té€’ené’. Bubéajé’ ca’ zidn bd’ xihui’ yi’'ugaca bonachi

na’. Biti’ bé’é lataj ila'nné b’ xihui’ na’ tu’ nanbé’gaca L&’ Nu ndquié’.

2.1-12

Bonni’ ré’ené’ hué’ nacti’unié’ bin
(Mt. 9:1-8; Lc. 5:17-26)



Page 2 www.jesusinmylanguage.org

1 Cate’ chigudddi chopa tsonna dza, buizi€’ Jesis yodzo Capernaum, ate’ guzé didza’ zoé” yu’u. 2 La’
bulu’ddbité bonachi zidn ga na’ zo€ Jests, ga bidxinté biti’rd guzxéqui’ ila’cud’ ni’, ni ra’ yu’u, ate’ Jests
bené’ liban que xtidzé’€ 16gaquié€’. 3 N{’ir6 bila’dxin€’ ga na’ zo€’ Jesus tapé€’ bonni’, nud’agaquié’ tu
bonni’ hué’ nac’uni€’ bin. 4 Biti’ guca ila’dxiné’ lahué’ Jests tu’ nacud’ bonachi zidn ni’. Que 1€ ni na’
gula’saljé’ icjo’ol6 ca dodilo ga zoé’ Jests. Cate’ budxi bulu’dxi€’ yeru na’, ni’ bulu’z6tjé’ le dené’ bonni’
hué’ na’. 5 Cate’ gliquibe’ené’ Jests ca na’ ta’yéajlé’é L&', gudxé’ bonni’ hué’ na’:

—Zxi’ina’, chibunit lahua’ li’ ca naca dul-la’ nabagu’u.

6 R&’0gaqui€’ bal-1&’ bonni’ yudo’ usedi ni’. Ta’z&’ 1adxi’gaqui€’, ta’nné’: 7 ¢Bizx que ruw’é cani didza’
bonni’ ni? Rucd’ané’ cd’as6 Dios. Cuntu nu bénni’ gaca uniti lahué’ dul-la’. Tuzé’ Dios gaca guné’ 1é ni. 8
La’ giquibe’etené’ Jests le ta’zd’ 1adxi’gaquié’, ate’ gudxé’ 1égaquié”

—¢Bizx que rizd’ 14dxi’li’ cani? 9 Biti’ naca boniga nu gui€sé bonni’ hué’ ni chibuniti lo dul-la’
nabagué’g, pero naca boniga nu gun ga hu6asé€’, en w’é le dené’, en uzé’e ni’é. 10 Guna’ le gaca bé’
neda’, Bonni’ Guljé’ Bonachi, dé lu na’a luyt ni uniti lahua’ dul-la’ nabaga’gaca bonachi.

N{’ir6 Jests gudx€’ bonni’ hué’ na’:

11 —Li’ rea’: Guyasa. Bud’ le denu’, en boaj lidxu’.
12 La’ guyasaté’ bonni’ hué’ na’, bu’é le giti'n€’, en buriajé’ l16gaca ytigu’'té nupa nacud’ ni’. Bulu’baniné’
yugu’té’, en gula’gu’é Dios yol-1a’ ba, ta’nné”:

—Catu caz ril€’etu’ le cani.

4.35-41
Jestis ribequi dxié’ b6’ budunu’
(Mt. 8:23-27; Lc. 8:22-25)

35 La’ dza nd’aso, cate’ ridz¢’, Jestis gudxé’ yugu’ bonni’ dd’gaquié’ L€', rnné”:

—Tdéditsoca’ru’ ia’tsdld’a nisado’ ni.

36 N{’ir6 bulu’ld’alené’ bonachi zidn nacud’ ni’, ate’ bulu’sé’€ barcodo’ ga na’ chizéasé’ Jests. Gula’cud’
ca’ ni’ ia’zica’r0 barcodo’ s6jacalen 1égaquié’. 37 Gusi lo recja b6’ budunu’ lu nisa na’, ate’ guda’a nisa
1&’e barcodo’ na’. Ca’ guca, zeaj ridza’ nisa 1é’e barcodo’ na’. 38 D&’ résié’ Jests lu xictigii€’ ga naca
xitsd’alo 1€’e barcodo’ na’, ate’ bulu’subané’ Le’. T€’ L&’

—iBOnni’ Usedi! ¢Naru’ cabi ruf’i 1adxi’tso’ netu’? iHuati caztu’ lu nisa ni!

39 N{’ir6 guyasé’ Jesus, en gunnd bé’ené’ b6’ na’ recja, gunné’:

—Gurd’o dxi.

Gudxé’ ca’ nisa na’, gunné’:

—Dxis6 guzda.

Gurd’o dxi b6’ na’ guyecja, en guzda dxi lu nisado’ na’. 40 N{’ir6 Jests gudxé” yugu’ bonni’ dd’gaqui€’
L&, rnné’:

—¢Bizx que radxi ridzobili’ cani? ¢{Naru’ cabi réajlé’éli’ Dios?

41 Ni’ tddxiné€’ gulé luzé&’é tué’ ia’tué”

—¢Nuzxi caz bonni’ ni? iTun bé’ recja, en nisado’ ca rnna xtidzé’€!
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5.22-24
22 Bonni’ 1€ Jairo, bonni’ rinna bé&’é lu yu’u ga tu’dub& bonni’ judio, en nazédé” queé’ Dios, bidé’ ga
z0€’ Jests. Cate’ bilé’ené’ Jesis, buzda zxibé’ lahu€’, 23 en gita’yué’ lahué’, rnné”:

—Chiraqui géatibi’ bi’i nigilado’ quia’. Gudé ix6a no’o 1ébi’ para hudacabi’, en biti’ gatibi’.

24 Sa’yéajlené’ Jests 1&’, ate’ bonachi zian s6jacalen Jests, tu’quird Lé’.

5.35-42
35 Tsanni ni’ rw’é cani didza’ Jests, bonni’ nartiajgaquié’ lidx€’ bonni’ na’ rinnd b&’é lu yu'u ga tu’dubé’
tu’sédé’ queé’ Dios bila’dxné’ ni’, en t€ bonni’ na”:

—Chigtibi’ bi’i nigilado’ quiw’. Biti’ré upizxjanu’ Bénni’ Usedi.

36 Biti’ bé’ ladxé’€ Jests 1€ na’ ta'nné’, ate’ gudxé€’ bonni’ unna bé’ na’, rnné’:

—Biti’ gddxinu’. Guyéajlé’ésé’ Dios.

37 Biti’ bé’¢é lataj Jests tsojacalen L€’ ia’zica’ré bonachi, pero légacasé’ Pedro, en Jacobo, en Juan,
boché&’é Jacobo na’. 38 Cate’ bidxiné’ lidx€” bonni’ na’ rinnd b&’€ ga tu’dubé’ tu’sédé’ queé’ Dios, bilé’ené’
raca dzatsa, enca’ nupa ni’ ta’bodxi, en nupa ta’bodxi yechi’. 39 Guyéazié’ Jesus, en gudxé’ légaquié’

—¢Bizx que rutsatsali’, en rib6dxili’ cani? Biti’ natibi’ bi’i nigtilado’ ni. Rasisibi’ na’.

40 N{’ir6 bulu’titjé’ Jests, pero L&’ bubéajé’ ytigu’té bonachi na’ n{’ilo, ate’ guchéé xuz xind’abi’ bi’i
nigtlado’ na’, enca’ nupa nacud’len L&', ate’ guyazi€’ ga na’ débi’. 41 Gudélé’€ nd’abi’ bi’i nigtlado’ na’,
en gudxé’-bi*:

—Talita, cumi.

Didza’ hebreo ni rnna lu didza’ xidza’: Bi’i nigtilado’, guyasa. 42 La’ guyéasatébi’ bi’i nigilado’ na’, en

buzé’ebi’. Chiy@’ubi’ chinnu iz. Bulu’bani nupa nacud’ ni’.

7.18-23

18 Jests gudxé’ 1égaquié”:

—(¢Riyadzjatso ca’ queéli’ yol-la’ réajni’i? {Naru’ cabi réajni’ili’, yigu’té le riyaza nu bonni’, biti’ gaca
gun ga biti’ ndquié’ tsahui’ lahué’ Dios? 19 Naca cani tu’ cabi riyaza icja ladxi’da’ahué’, pero 1€’ésé’
riyaza, ate’ rurtaj 1€’€.

Tuw’ gunné’ cani Jesus, buluf’in€’ ré’u naca dxi’a ytagu’té le ré’aj raguru’. 20 Gunné’ ca’ Jesus:

—Le rirdaj lu bonni’ run ga biti’ ndquié’ tsahui’ lahu€’ Dios. 21 Canf naca, tu’ ta’riaj icja
ladxi’do’gaquié’ bonni’ yugu’ le ta’z&’ 1adxi’gaquié’ le naca xihui’, yugu’ le tun ga tuné&’ dul-la’ ta’guitsjé’
xib4 que yol-la’ nutsaga na’, en yugu’ le ru&’ do’. Tun ga tiiti€’ bonachi, 22 en ta’bané’, en ta'zé
ladxi’gaqui€’ le dé que luz&’agaqui€’, en tu’é do’, en ta’zi’ y€’€, en tu’zx€’é, en ta’nna zi’é que
luz&’agaqui€’, en tun ba zx6n cuingaquié€’, en tuné’ le can6z. 23 Yagu’'té le xihui’ cani ta’rdaj icja

ladxi’da’ahué’ nu bonni’, en tun ga biti’ ndquié’ tsahui’ lahué’ Dios.

9.2-8
Ridzé’a ca rind’ lahué’ Jestis
(Mt. 17:1-13; Lc. 9:28-36)

2 Cate’ chigudodi xopa dza, Jests guché’é Pedro, en Jacobo, en Juan, ate’ légacasé’ yojaqui€’ tu lu guf’a
sibi. Ni’ bidz&’a ca rind’ lahué&’ Jesis 16gaqui€’ yonné’ na’. 3 Guyépi yosa beni’ lari’ ndcué’ Jesus, ate’

guca chiguichido’os. Zxila’do’os guca, le cuntu nu ra’ lari’ y6dzolié ni gaca gun chiguichido’os ca guca
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lari’ na’. 4 Buluw'lui’i 16gaqui€’ Elias, en Moisés, tui’ilené’ Jests didza’. 5 N{’'ir6 Pedro gudxé’ Jests:
—Bonni’ Usedi, bica’ ba ré’u zéaru’ ni. Glntsoca’tu’ tsonna yu’u 1laga’do’, tu quiu’, ia’td queé” Moisés, en

ia’td queé’ Elias.

6 Cani gunné’ Pedro tu’ cabi n6zin€ bi na’ rnné’, tu’ tddxin€ bonni’ uséda queé’ Jests na’. 7 N{’ird
gurd’s boaj le guli’u zxul-la 1égaquié’, ate’ biydn chi’i nu ruf’i didza’ lu boaj na’, rnna:

—Bonni’ ni Zx{'ina’. Nadx{’ida’ Lé&’. Buli’zé nagali’ Lé’.

8 La’ bulu’yuté’ pero ctinturd nu ta’lé’ené’. Tuzé Jests zdalené’ 1égaquié’.

12.28-31

Le naca lo le gunna bé’é Dios

(Mt. 22:34-40)

28 Bidé’ ca’ tu bonni’ yudo’ usedi ga zoé&’ Jests. Biyonné’ ca na’ guluf’ilené’ Jests didza’, en n6ziné’
dxi’ado’ bubi’é Jestis didza’. Que 1€ ni na’ gunabiné’ Jests, rnné”:

—{Bizxilo le gunné bé’é Dios nacatéro lo ca ytgu’té le gunna be’e?

29 Bubi’é didza’ Jesus, ré’ 1€’
—Le gunna bé’€ le nacatéro lo ca ytigu’té naca 1€ na’ rnna: “Guli’yoni bonachi Israel. Xanru’ Dios, tuzé’
L& ndquié’ Xanru’. 30 Ral-la’ idx{'inu’ Xanu’ Dios idd ladxu’u, en lu id1 icja ladxi’do’o, en lu idd yol-la’

9

réajni’i quiu’, en lu idd yol-la’ hudca quiu’.” Lé ni naca le gunna bé’é le nacatéro lo. 31 Le gunné bé’€ le
"

naca buropi, 1€biso ca naca. Canf rnna: “Ral-la’ idx{’inu’ luzé’o ca nadx{’i cuinu’.” Biti’ ca’ zoa ia’ta le

gunné bé’é le nacaro lo ca chopa ni gunna bé’é.

14.10-11

Rizi’ lu né’é Judas udodé’ Jests

(Mt. 26:14-16; Lc. 22:3-6)

10 N7’ir0 birtajé’ Judas Iscariote, bonni’ nababalené’ chinnué’ na’ dd’gaquié€’ Jests. Guyijé’ ga nacu’é
bixtz unna bé’ para udodé’ Jests lu nd’agaquié€’. 11 Cate’ bila’yonné’ xtidzé’é Judas na’, bulu’dzéjané’,
ate’ gula’z’ lu nd’agaquié’ ilu’é 1€’ dumi. N1’ir6 gusi lahué’ Judas rizéa ribo’é udodé’ Jesis lu

néd’agaquié’.

14.44-46
44 Judas, bonni’ na’ rudodé’ Jests lu nd’agaquié’ chinului’iné’ 1égaquié’ tu le guné’ le gaca bé’ nu naca
Jests, gunné”:

—Bonni’ na’ utsaga lahua’-n€’, L&’ na’ Jests. iGuli’soné’, en guli’ch&é! iGuli’yatsoquié’!

45 Cate’ bidxiné’ Judas ni’, 1a’ gubiga’té’ ga na’ zoé€’ Jests, en gudxé’ L&’
—Bonni’ Usedi, Bonni’ Usedi.

N7’ir6 busudxin lahu&’ Jesis. 46 N{’ir6 gula’zoné’ Jests, en gula’ché’€é L& nadzuné’.

15.6-15

Ta’chiiguié’ queé’ Jests gatié’

(Mt. 27:15-31; Lec. 23:13-25; Jn.18 :38-19:16)

6 D€ tu le runé’ Pilato cate’ raca lani na’, rusané’ lu nd’agaca bonachi tu bonni’ nadzuné’ lidxi guié,
niti’tés nu ta’naba. 7 Nadzuné’ tu bonni’ 1€’ Barrabas lidxi gui€, ate’ dzdgagaquié’ 1€’ ia’bal-1€’ luzé’é,

yugu’ bonni’ guliti€’ bonachi cate’ gula’dd’bagui€’ ytlahui’. 8 Cate’ bila’dxin bonachi ziadn ni’, gula’si
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l6gaquié’ ta’'nabé’ lahué’ Pilato guné’ quégaquié’ ca run cazé€’. 9 Bubi’é didza’ Pilato, rnné’”:

—(¢R&énili’ usana’-né€’ queéli’ Bonni’ Inn4 Bé’ené&’ Bonachi Judio?

10 Cani gunné’ Pilato tu’ réquibe’ené’ bulu’dodé€’ yugu’ bixtiz unna bé’ Jests lu né’é tu’ tu'zxé’ené’ Le'.
11 Yugu’ bixtiz unnd bé’ na’ gula’gw’é xila ladxi’gaca bonachi zidn na’, para ila’nabé’ lahué’ Pilato usané’
lu n&’agaquié’ Barrabds. 12 N{’ir6 Pilato gunabiné’ légaqui€’ leyib61o, rnné’:

—¢Bizxi r&énili’ guna’ queé&’ bonni’ na’ ruf’ili’ 1&’, Bonni’ Innd Bé’ené’ Bonachi Judio?

13 Gulw’é zidzaj didza’, ta’'nné”:

—iBudé€’é 1€’e yaga cruz!

14 Gunabiné’ Pilato légaqui€’, rnné”:
—¢Bizxi caz o’ nu’é?
Leytibo16 tu’é zidzaj didza’, ta’nné”:

—iBudé€’é 1€’e yaga cruz!

15 Tu’ gl’'unné’ Pilato guné’ ga ila’yaza ladxi’gaca bonachi zidn na’, busané’ Barrabés lu nd’agaquié’.

N7’ir6 gunna bé’ené’ nu quin Jests, ate’ budodé’ Lé’ lu nd’agaquié€’ bonni’ ulu’dé’é L€’ 1€’e yaga cruz.

15.33-39

Le guca cate’ gutié’ Jestis

(Mt. 27:45-56; Lc. 23:44-49; Jn.19 :28-30)

33 Cate’ bidxin idd huagubidza, guchul-la idité y6dzolié. Guca cani ga bidxinté ida ridodi xihud. 34
Idd ridodi xihud na’ bé’é Jesis zidzaj didza’, rnné’”:

—Eloi, Eloi, ¢lama sabactani?

Didza’ hebreo ni rnna lu didza’ xidza’: Dios quia’, Dios quia’, ¢bizx que nubéaj ladxu’u neda’?

35 Yugu’ bonni’ nacu’é ni’ bila’yonné’ didza’ ni, ate’ ta’nné”:

—Buli’zétsoca’ nagali’. Elias rulidzé’.

36 N{'ir6 guxiti’é tu bonni’ natsé’€ 1ddjagaqui€’, en buxdpiné’ nupi zi tu le bululu ré’aj nisa. Budé€’€ le
lahui gui, en bé’é le xupé’ Jests, rnné”:

—Coztsoca’ru’, uyuru’ channo huidé’ Elias uzotjé’ Le’.

37 Gurddxi’é zidzaj Jests, en la’ gitité’. 38 Birdza’ lari’ yodx nala’ lu yudo’. Birdaj chopld, gudela’ icjlo,
en birGiajté zxanild. 39 Bonni’ na’ rinnd bé’ené’ bonni’ rojaquié’ gudil-la zuin€’ lahué’ Jesus, en bilé’ené’
ca na’ guca gurddxi’é Jests, en la’ gitité’, ate’ gunné’:

—Le nacaté bonni’ ni gliquié’ Zx’in€’ Dios.

15.42-46

Ta’gu’é Jests yeru ba

(Mt. 27:57-61; Lc. 23:50-56; Jn.19 :38-42)

42 Chizd’ ral-la, en naca dza tu’pé€€é, dza si’ idxin dza 1&’ayi quégaqui€’ bonni’ judio. 43 Que 1€ ni na’
bid€’ José, bonni’ yodzo Arimatea, bonni’ lo 1adjagaquié’ bonni’ ytlahui’ lo. Rib6zé’ ca’ dza idinna bé’é
Dios. Idd 14dxé’é guyézié’ ga na’ zo€’ Pilato, en gunabiné’ 1€’ gu’é 1€’ lataj u’é Jesds. 44 Bubéniné’ Pilato
tu’ gunné’ chigtié’ Jests, ate’ bulidzé” bonni’ na’ rinna bé’ené’ bonni’ r6jaquié’ gudil-la para inabiné’ 1€’

channo chinatié’ Jests. 45 Cate’ biyonné’ ca na’ gunné’ bonni’ na’ rinnd bé’ené’ bonni’ rojaqui€’ gudil-la,
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bé’é José lataj w’é Jestis. 46 Ni'ird José na’ gi’ué’ tu lari’ xtila dx’ado’, ate’ buzotjé’ Jests 1€’e yaga cruz,
en buchdlin€’ L& lari’ na’. N’ir6 gulu’é L&’ yeru ba nadaj 1€’e guf’a guidj. Budé’é tu guidj blaga zxon ga

nu riyaza ba na’.

16.1-7

Rubané’ Jests lu yol-1a’ guti

(Mt. 28:1-10; Lc. 24:1-12; Jn.20 :1-10)

1 Cate’ chinadodi dza 1&’ayi quégaca bonachi judio le naca dza gadxi, Marfa Magdalena, en Salomé, en
Marfa, xiné€’€ Jacobo, ta’z’inu yugu’ le rild’ zxixi para tsdjli’ugacanu Jesis. 2 Ni’ naca zilado’ dza risi lo,
y6jacanu ra’ yeru ba queé’. Bila’dxinnu ni’ cate’ si’ gulén gubidza. 3 Gula'ndbinu luzd’agacanu:

— iNuzxi cliatss . . ivaz
¢Nuzxi ciiatsé queéru’ guidj na’ da’ ga nu riyaza ba queé’?

4 Cate’ bila’dxinnu ni’, bulu’yunu, en bila’lé’enu chinadda guidj na’, ate’ guidj zx6n naca. 5 Gula’yd’'unu
yeru ba 1€’e gui’a gui6j na’, ate’ ni’ bila’lé’enu-bi’ tubi’ bi’i bonni’ ra’ban, nacabi’ gubaz 1d’ayi queé’ Dios.
R&’0bi’ tsold’a ibéla lu yeru ba na’, ndcubi’ lari’ tunna chiguichido’os. Guladxide’enu. 6 N{’ir6 bi’i na’
gldxibi’ 1égacanu, rnnabi’:

—Biti’r6 gadxili’. Ruguilajli’ Jestis, Bonni’ Nazaret, Bonni’ na’ gud€’€ 1€’e yaga cruz. Chibubané’. Biti’
zo€ ni. Buli’yd ga ni gula’guw’é L&'. 7 Guli’tséaj na’a, guli’tsojtixjoi’i ca’ yugu’ bonni’ uséda queé’, enca’
Pedro. Guiéli’ légaquié’: “Tsejé’ Jests luyu Galilea z{’al6 ca lib{’ili’. Ni’ ulé’eli’-né’ ca na’ chigudxi caz&’
lib7’ili”.”

16.15-16
15 N7’ir6 gudxé’ 1égaquié€’, rnné’:
—Guli’tséaj idaté yodzolid tsojenli’ liban que didza’ dxi’a 16gaca ytigu’té bonachi. 16 Nu tséajlé’ neda’,

en idila nisa, uld nu na’, pero nu biti’ tséajlé’, irugu que gati nu na’.

16.19-20

Ruhuépé’ Jests yehua’ yuba

(Lc. 24:50-53; Hce. 1:6-11)

19 Cate’ Xanru’ budxi bé’lené’ 1égaqui€’ didza’ ni, buchisé’ Dios L&’ yehua’ yuba ga ni’ gurd’é cuité’ ibéla
Lé&. 20 Bila’riajé’ 1égaqui€’, yojéngaquié’ liban ytgu’té yodzo. Glcalené” Xanru’ 1égaquié’, en bené’ ga

guluné’ le nacagaca bé’ naca idaté li didza’ tu’é. Ca’ naca.



